L4 ENSENANZA DE LECTURA EN UNA LENGUA VERNACULA

En el mundo moderno existen actualmente 5103 idiomas% Esta cantidad

incluye lenguas mundiales (como: inglés, francés, espafiol, portugués, alemédn,

ruso, chino, etc.) y lenguas verndculas. (Vid. Doc. Linglisticos, 2, p. 62).

Evidentemente, de los 5103 idiomas en el mundo la gran maycrfs son lenguas
verndculas. En algunas dreas del nundo existen mayor nidmero de lenguas verné-
culas, p. ej.:

Paplia Nueva Guinea = 727 lenguas

Indonesia (Irian Oeste) = 296

Nigeria =~ 256
Camercon - 181

México - 166

Asia Sureste - 136
Brasil - 55
Norteamérica - 53
Perd - 47

También en Chile existen varias lenguas verndculas, de las cuales tres tienen
mayor importancia socio-cultural: aymard (Primera Regidn); mapudungu (Novena

Regidn) y rapa-nui (Isla de Pascua).

La gran multiplieidad de lenguns supuestamente presenta prcblemas para
lograr la erradicacién del analfabetisno en el mundo. La problemitica. es
aldn méds aguda al considerar que por lo menos 2500 de estas lenguas son 4gra-
fas y de las lenguas con escritura la moyoria no cuenta conuna literatura
adecuada para la alfabetizacién y la ensciianza de la lectura, Aqui surgen
inmediatamente varias preguntas: “3Por qué la alfabetizacién en la lengua ver=
ndcula? jPor qué no se alfabetizan los grupos de habla verndcula en una de
las lenguas mundiales?" Estas son preguntas muy vdlidas que surgen princi-
palmente de consideraciones précticas y econbmicas. Sin embargo, la experien-

cia en este campo nos ha ensefiado que la alfabetizacidén en la lengua materna

da un mayor éxito, tanto por razones lingllisticas, psicolégicas y sociales.

La lengua materna, sea lengua verndcula o lengua umundial, es aquella
lengua que una persona aprende y manej2 en su casa desde nifio - o sea, 1la
lengua de su madre, Dice la Dra. Inés Pozzi-Escot, destacada experta de la
educacidén bilinglle que, "No se puede esperar qie un nific lea y escriba una

lengua que no posee cralmente’, (Primer Seminario Nacicnal de Educacidén Bi-

Estos datos han sido proporcionados por la oficina central del Instituto
Linglfstico de Verano, California, EE.UU. de A.
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linglle, Lima, Perc, Enero, 1972). L este respecto, el profesor Brian F. Head
seflala elocuentemente que la lengua weierna es el vehicule mas importante para
el desarrollo de la capacidad de comprensidn y expresidn de pensamientos inte-
lectuales, sociales y culturales parz ¢l pleno desarrolls del estudiante en su

respective sociedad cultural. (Head, 1971).

Pero no podemos dejar estc asunto g¢llfi, Se supone que las minorias
Etnicas de habla vernécula tendrdn gue aprender un segundo idioma, presuntamen=
te el idioma nacional., Para ellos cl aprendizaje de la lectura y escritura en
la lengua materna sirve ademés de puentc hacia el segundo idioma y abre posibi-

lidades para una educacidn bilingle.

La educacidn bilinglle es cxactamente eso: 1la ensefianza en dos idiomas.
Un nifdo que termine la educacidn bilinglle debe nangjar dos idiouwes perfectamen=
te bien en forma lefda, escrita y hablada. En la Isla de Pascua el gobierno
thileno ha comenzado un programa de educacisdn bilingle para los niftos pascuen-
ses, que la estdn recibiendo con gran entusiasmo. Creemos que para muchos de
los nifios y adultos mapuches gue se encuentren en zonas muy apartadas, una edu-
cacién bilinglle, comenzando con la lengua materna, seria de gran beneficio pa-

ra la alfabetizacién, el bilinglismo y el desarrollo en general,

Para aquellas personas que se ocupon de progremas de alfabetizacidn, de
confeccidn de materiales educativos o de entrenemiento de personal docente (pe-
dagogia) presentaremos a continuacién algo sobre la metodologia de la ensefianza

de lectura en una lengua verndcula,

Actualmente existen varios nétodos de ensefianza de lectura en la lengua
nmaterna ~conocido también como alfabetizacidn. Algunos optan por el sistema

de_reconocimiento a la vista de palabras enteras aisladas, Estas palabras son

mayormente sustantivos. En este sistema sc¢ depende casi totalmente de la memo-
ria del alumno. Hay, por lo genos, dos problemas grandes con este métode.

1) el reconocimiento de palabras enteras no se presta fdcilmente para
producir creativamente nueveos vocablos o frases no conocidos anteriormente.

2) para tener nayor naturalidad en la lecturz debemos recordar que
ma lengua no estd constituida por unc large lista de palabras sueltes, sino
jue una lengua se¢ expresa en forma coherente con una gramitica y con expresio-
nes naturales . Desde el comienzo de la ensedanza de la lectura debe haber fra-
ses y oraciones naturales que un nific normalmente pronunciaria en su vida

diaria.
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Otros han optado por el uétodo sintético. Lste método comienza con los

elementos més pequefios de¢ la lengua, las consonantes y vocales, con las que se
trata de construir palsbras. El problems con este sistems es que varias conso-
nantes no son pronunciadas oisladamente. ;Chmo se pronuncian p.ej., las oclu-
sivas sordas: p, t, ki Estas no tiencn sonido, sino que repregentan una arti=-
culacidn perceptible sélo en ccombinacidn ccn uns vocal, como pa, ta vy ka.

El aprendizeje, usanlc este métedo, daria como resultado una lectura fragmen=-
taria y ancrmel. La palebra ropa se leerfa p. ej., er-c-pe-a, o sea ereopea.
Lste sistema tampoco ensedn a leer en formo natural, aunque estd més cerca del

método usado en el mundo, en una u otra forma, que es la ensefianza de sflabas.

4 nuestro juicio, la forma mds productiva y econémiva e la alfabetiza-
cidn se logra con la ¢nseflanza de la sflaba. Aquf expondrenos una variante
mejorada, comprcbada en varias partes del mundo, de la ensefianza de silabas

que llamamos el método analitico,

Bisicamente, este método extrae los unicdades pronunciables méis pequeflas

o silabas, de palabras claves, Estas silabas se comperan con otras silebas
paran enseflar la similitud y disimilitud Ze sus rasgos distintivos. Posterior-
mente, en la misma leccidn se emplea le nueva sflaba cnsefiada para construis

nuevas palebras significantes., Las palabras significantes pertenecen a una

clase gramaticelmente abierta, ccmo sustantivos, adjetivos y temas verbales,

En adicién a los significantes se intrcducen ya en las primeras leccio-

nes partfculas funcionales con el fin de lograr un buen sentido grematical.

Las particulas funcionales pertenecen o una clsse relativomente pequefla ¥y ce=
rrada, cuyo uso es estrictamente grametical. Estas particulas pueden ser pa=-
labtas, encliticos o afijos que indican felaciones gramaticales, tales como
adverbios; preposiciocnes; afijos del verbo (persona, ndmero, género, modo,
tiempo, etc.). Las particulas funcionales deben presentarse dentro de su pro-
pio contexto gramatical y serdn reconocidas enteramente a la vista sin anéli-

sis de sus componentes fonoldgicos.

L continuacidn presentamos un ejemplo de una leccidn de significantes,
ilustrando sus distintos pasos didécticos. Dirfamos que esta es la leccibn
# 5 del primer libro en que ensefiamos las letras “p" y "a’, sienpre dentro e
un contexto sildbico. Las letras, "i, o, ¢, ¢ - qu, © y n' s¢ han ensefiado

en las lecciones lera. a 4ta.
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Leccidn # 6

I pan a :
Al I
_ { paso 1)
/-\'h\_ ‘ a } pan }
Wi - “!_
" , ) ! ) I
i pg pi pg pg i (paso 2)
|
N
pa | na J pa ca ma na
Pl | ma cpi qui i ni ;
po ; ca (paso 3) ’ po co .o no (pass %)
pe ] pa | I pe que ne ne '
i
a a a a
pa pa pa po pi pa (paso 5)
paco mapa popa poco pica pan )

mami core pan
ana come pan (paso 6)
_paco come poco

Primer paso: aprender la palabra clave y sus componentes sildbicos.

El dibujo de un pan representa grificamente la palabra clave para esta
leccidn de la que sc extraen las silabas pa y a en forma analftica pare ense-
flar la letra “p" en combinacidn con la vocal. El alumnc debe reconocer el
dibujo y el maestro ensefla que la palabra pan dice exactamente lo mismo que

el dibujo: pan.

Posteriormente el maestrc extrae la silaba y la vocal (que en castella-
no también es una sflaba) de la palabra clave. El maestro dice: '"Esta es la
parte de la palabra pan que dice pa. Repftanla alumnos,” y todos dicen, 'pa’’.
El meestro hace repetir a los alumnos varias veces las partes de la palabra
pan. (Es el maestro que siempre introduce los conocimientos nuevos y los
alumnos lo imitan. No se debe permitir que un alumno adivine el uaterial nue-

vo por 8f sclo. El maestro tiene que ensefiar lo deéconocido.)

Segundo paso: formar, por analogfa, otras sflabas con las vocales cono=

cidas de las lecciones anteriores.
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Aqui el maestro hace que los alumnos digan las vocales, como: " tué
dice aquf alumnos?” Los alumnos dicen, “i." Muy bien,” dice el maestro,
1 - . » - - .

"y aqui dice "pi", repitanla.” Y los alumnos dicen, "'pi." Asi prosijue la

enseflanza.

Tercer paso:! comparar las silabas nucvas.
En este ejercicio se compara le nucve letra aprendida en combinacidn
con otras ya conocidas. Por eso se coloca le letra nueve en una fila donde

se muestra mds obviamente su rasgo comparativo.

Cuacko paso: diferenciar las silabas nuevas.
El maestro piesenta un grédfico con una buena variacidén de sfilabas ya
conocidas junto con las silabas nuevas. LEste debe ser un ejercicio de reco-

nocimiento y descubrimiento para el alumno.

Luinto paso: creacidn de palabiras nuevas.
En este paso el alunmo debe lecr palabras significantes cenpleando las

silabas nuevas conjuntamente con otras que ya se conocen.

Sexto paso: enpleo de las palahras nuevas dentro un contexto natural.
Este paso es el mds importante para el alumno. Los cinco pascos ante-
riores son meros ejercicios y el ejercicio no es la parte mds importante de

une leccidn de lectura; sino mAs bien, leer trozos naturzles con entendimiento

es lo mis importante y productivo.

Esta es bdsicamente la estructura de una leccidn que ensefia significan-
tes, desde la palabra clave hasta la lectura de nuevos conceptos, a través de
los ejercicios sildbicos. El mzestro debe tener la libertad de variar y cam-
biar las lecciones segin su propio criterio y las necesidades de sus alumnos,

pero no deben perdersc de vista las idcacs bfsicas de este método analitico.

hhora, una lececidén que enseila una particula funcional toma una presen=
tacién distinta pero emplea las nismos ideas analiticas que una leccidn de sig-
nificantes, que son: presentacién del nuevo material; andlisis; ejercicios

y construccidn-de nuevos trozos natureales.
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Leccidn # 6

'mamd y ana* comen pan
mamé y ana
mamdi
(paso 1)
paco
paco ¥ ana
paco y ana comen pan
papé ana mami (sasio 2)
papd y mamd ana y paco mamd y pace paso
: = —
(paso 3) ﬁagé i :i:a (para el paso 4 todavia
_ no hay material compa-
oS ¥ pReo rativo)
mami y pacfj z

papéd come pan y mani

paco camina y come pan (paso 5 y 6)

ana come pan y paco come mani

En esta leccidn ensefamos la conjuncién '"y', sin separarla nunca de su
contexto natural. El maestro no debe decir a los alumnos, “esta palabra se
lee "y'", repitanla". La "y" solamente tiene significado en su contexto natu-

ral cuando funciona como cdnjuncidn.

CONCLUSION:

Las dos lecciones presentadas aqui no son técnicamente perfectas, pues
el énfasis se ha puesto en la divulgacién del método analftico de la enseflanza
de la lectura. Pero, mucho mds, tendria que estudiarse para un programa com-

pleto de alfabetizacién.

81 el técnico de un programa de alfabetizacién tiene todavia que con-
feccionar las cartillas de ensefianza podrfa muy bien incorporar las ideas ex-
wuestas aqui. Sin embargo, si el té&cnico ya cuenta con materiales diddcticos
yreparados podria incorporar las ideaé analiticas a los ejercicios en el piza-
trén, por ejemplo. Sobre todo en la cnseflanza de la pedagogia, o sea la prepa=-

tacidn de alfabetizadores, habria una buena oportunidad para enfatizar el uso

k En eaté tectls tndawta fo A ha ensciiado el uso de las letras maydsculas.
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prdctico y ccondmico de¢ la sflaba y iz necesidad dcv obtener naturaolidad y re-

levancia cultural en la enseiidanza de la lectura.

Darcmos también un pequefic bosquejo de todo lo que debe o puede incluir=

Se en un programa completo:

Materiales de pre-lectura
. Cartillas Jdec alfabetizacidn

Cuadernos de caligrafia

B ow o e

Libros de adiestramiento y perfeccicnemiento de la lectura con

-

temas relevantes para los zlumnos

wn

Lectura preparada por los nisros alumnos
6. lanuales técnicos para:
agropecuaria
mecdnicn
salud, ecte.
7. Grawmiticas, diccionarios y otros materiales scbre la estructura

del idioma.

Robert 4. Croese

Instituto Lingllistico de Verano

SIBLIOGRAFIA TEHATICA

El técnico de la ensefianza de lectura en la lengua verndcule debe tener

a su disposicidn el: lapual de Alfebetizacidn para Pueblos Prealfabetos, por

Sarah Gudschinsky . Secretarfa de Educacidn Pdblica: México D.F., 1974.

Para la aplicacidn de la lincllistica y la enschanza de la lengua ma-
terna, véase Paul Carvin, La lingllfstica y 1s ensefienza de la lengua materna,
R.L.A., Vol, 10, 1272, Universidad de Concepcion, Chile péginas 27-47; vy
Brian F. Head, La lingllistica aplicada y 12 ensefianzz de le lengua materna,
Actas, Instituto Central de Lenguas: Universidad de Concepcidn, Chile, 1971,
piginas 61 - 63,

Para 2lgunns articulos sobre la socio~lingliistica y problemas de bilin-

¢gllismo, ver Dell Hymes, Languagc in culture and society: 4 reader,in linguis-

tics and anthropology. Harper and Row Z2ublishers, New York, 1964, (Especial-
mente articulos 53, 55 v 56).

Para un ejemplo de un cdlculo de frecuencia para mostrar la producti-
vidad generativs de segmentos fonoldgicos y silabas, ver Robert A. Croese,
"Algunas consideraciones linglisticas para la confeccidn de cartillas de alfa-

betizacién,”" por publicarse en las Actas del Cuarto Seminario de SOCHIL, 19278.



